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para ﬁjfi}- los ingresos que del riego se deriven, para una
asignacion 1ncidental de doscientos mil dollars, con el fin
de dar prineipio 4 la obra, y para otros fines,’’ aprobada
en 18 dp septiembre de 1908, queda modificada en la
forma siguiente:

_ Seccién 14—El derecho de aprovechamiento de aguas del men-
CIOI]adO. sistema de riego pertenecerd inalienablemente 4 los te-
rrenos incluidos en el citado distrito, y pasard con el titulo de
dichos terrenos, ¢ de cualquier parte de ellos, 4 todos los subsi-
guientes duenps de los mismos, y al ducfio 6 dueiios de los men\
cionados predios de terreno les estari prohibida la venta 6 enaje-~

nacién de parte alguna del agua suministrada 4 sus terrenos, cowmno'

cosa im’iependiente de los mismos, 4 ninguna otra persona, 6 per-
sonas, 6 corporaciones, scan cuales fueren, bajo pena de quedar
dichos terrenos exclnidos de continuar recibiendo los beneficios del
sistema de riego.

DPara hacer efectiva esta penalidad, el Comisionado del Imterior
queda auntorizado por ésta Ley, para entablar un pleito civil &
nombre t.‘]e El Pueblo de Puerto Rico en el tribunal de distrito
del distrito en que estén situados dichos terrenos; Disponiéndose,
Que e1~p1'ecepto anterior no se entenders en el sentido de prohibir
al duefio, 6 dueiios, de terrenos regables inclufdos en el distrito de
riego, después del suministro 4 dichos terremos de la cantidad de
agua que mas adelante dispone la Ley para los mismos, que, con
la aprobacién del Comisionado del Interior, y de acuerdo con las
reglas y reglamentos que sean aprobados 4 ese efecto por el Con-
sejo Ejceutivo, bombee 6 lleve en otra forma el agua 4 otros
terrenos, 6 venda & arriende el agua para usarla en terrenos que
no sean aquellos 4 que el agua pertenece, estén esos terrenos
dentro § fuera del distrito del riego; Disponiéndose, sin embargo,
Que todos los terrenos regables dentro de los limites de dicho
distrito del riego, segiin se ha fijado éste por la Seccién 21 de la
L(_ay del Riego Piiblico, serin responsables del pago de las con-
tnb’uclonee repartidas é impuestas sobre cada acre de terreno,
seglin se dispone méis adelante; ¥ disponiéndose, ademds, Que
todos los contratos que se hagan en virtud de'esta seceidn para el
traspaso de aguas, serfn mulos y sin efecto alguno, cuando se
transfiera el dominio del terreno 4 que dichas aguas pertenecen ;
Disponiéndqse, Que si cualquiera de los cedentes de derechos dé
aprovechamiento de aguas se negare 4 renunciar la condicién de
su contrato de cesion, celebrado hasta ahora 6 que se celebrare en
nfielaute, en la cual se fije la forma en que ha de ser nomlrada
dlc!!’ﬂ. comisién, los derechos que tenga en virtud de tal contrato de
cesiém, respecto al valor de los derechos de aprovechamiento de
aguas, traspasados 6 renunciados por dicho cedente, y al abono
que deba hacerse 4 éste por medio de una rebaja en el importe
de los gravimenes que se le hubieren impuesto, proporcionalmente
4 los que se hayan repartido entre los otros dueiios de terrenos y
dgreehos de aprovechamiento de aguas comprendidos en el men-
cionado sistema de riego, serdn determinados por otra comisién
que seri elegida del modo signiente:

El_ Gobernador de Puerto Rico nombrarad esa comisién la cnal
cousistird de cinco personas, de las cuales dos, por leo menos,
residiriin en el distrito del riego, v o serdn duefias de ningin
dereclo cedido de aprovechamiento de aguas, ni estardn econé-
mieamente interesadas en alguno de ellos; y los miembros de esa
comision habrin de ser todos, 4 juicio del Gobernador. personas
honradas é impareiales, capaces de desempefiar de un modo equi-
tativo los deberes que se les hayan confiado, y reeibirén la misma
retribucién que los miembros de la comisién electiva,
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Art. 2—La Seccién 15 de la ley antes referida queda
enmendada en la forma siguiente:

Seccion 15—e crea por esta Ley una Comisién del Riego que
se compondra de cinco personas, dos de las cuales serin nombradas
por el Gobernador de Puerto Rico y desempefiaran sus cargos por
el tiempo que el Gobernador estime conveniente. Los otros tres
miembros de la citada comisién serdn elegidos por los propietarios
de los terrenos regables, situadoes en el distrito del riego, residiendo
dos de ellos en dicho distrito, y todos desempefiardn sus cargos
hasta que hayan cumplido los deberes impuestos 4 dicha Comisién
del Riego por la Ley del Riego Piblico, & menos gne sean autes
destituidos por el Gobernador, en virtud de cargos de abandouo,
negligencia, mala conducta 6 mala fe; Disponiéndose, Que el
Gobernador queda facultado por esta Ley para llenar enalquier y
toda vacante causada por destituciéu 6 de otro modo, y la persona
asi nombrada prestard servicios inientras exista la mencionada
coniigién, 4 menos que sea antes destituida en la forma que queda
indicada. Ninguno de los micmbros de la comision estard intere-
sado en manera alguna, directa § indirectamente, en algiin con-
trato presemte ¢ futuro, para la construccién de las obras del
riego.

Para la eleccion de los tres miembros electivos de dieha comi-
sion, cada elector, scgiin més adelante sc indica, remitird al Con-
sejo Ejecutivo, bajo pliego sellado, su voto 6 votos, y la eleccién
se celebrard en la época, y regiin las reglas y reglamentos, que fije
el Consejo Ejecutivo, y con arreglo & las condiciones siguientes:

El duefio de veinte acres, por lo menos, de terreno regable dentro
de dicho distrito, tendr4a derecho 4 un voto, y ademés, dicho duefio
tenura derecho 4 un voto adicional por eada ciento cincuenta
acres de terreno regable de su propiedad, situado dentro de dicho
disinto; y al enviar su voto, el referido propietario hari una
declaracién jurada, la forma de la cual serd preserita por el Con-
sejo Ejecutivo con respecto 4 la cantidad de terreno regable, de
que sea duefio dentro del distrito.

Los votos para la eleccién de los citados tres miembros de la
comisidon seran remitidos al Consejo Ejecutivo, de acuerdo con los
reglamentos y del modo gne el Consejo Ejecutivo preseriba; y en
general el Consejo Ejeentivo tendra atribuciones amplias y plenas
para dictar las reglas y reglamentos necesarios, referentes 4 dicha
eleccién, incluyendo la facultad de decidir sobre la validez de los
votos emitidos, y hari el escrutinio y declarara el resultado del
mismo,

La votacién en dicha eleccién se hard por las siguientes personas:

). Cuando los terrenos regables sean de la propiedad de wmm
varon adnlto & de una mujer adulta, soltera, por el dueiio.

2. Cnando los terrenos regables sean de la propiedad de una
sociedad conyngal, por el marido. -

3. Cuando los terrenos regables sean de la propiedad de un
menor, por su tutor legal. .
4, Cuando los terrenos regables sean de la propiedad de una

viuda, por el dueiio.

d. Cuando los terrenos regables sean de la propiedad de uua
mujer casada, como bienes propios suyos, por el dnefio.

6. Cuando los terrenos regables sean de la propiedad de un leco
4 de otra persona que esté bajo tutela, por el tutor.

7. Cuando los terrenos regables sean de la propiedad de una
sucesion, eorporacidn, ¢ compaiiia mercautil, 6 de participes cn
un coudominio, por la persona debidamente antorizada por clios
Jara ese objete.




nstruecién -de Ias obras del-riego en Puerto Rico,-en el distrito
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de Puerto Rico determine; Disponiéndose, Que no se
venderd ningin bono 4 bonos por menos de su valor no-
minal 6 4 1a par y el Secretario de la Guerra consignara
el producto de la venta 6 ventas en manos de un deposi-
tario autorizado del Gobierno de Puerto Rico, depositario
que serd designado por el Tesorero de Puerto Rico.

Art. 11.—Dichos bonos podrin ser en forma de cu-
pones § inscritos, 6 ambas formas. Los bonos inscritos
seran registrados y transferibles en la oficina del Regis-
tro del Departamento del Tesoro de los' Estados Unidos,
‘Washington, Distrito de Columbia. Los bonos de ecu-
pones podrdn hacerse permutables por bonos inscritos,
de acuerdo con los reglamentos que en los mmismos se
prescribieren. Los bonos llevarin la fecha de su emi-
sién, y devengaran intereses & un tipo que no exceda de
cuatro y medio (414) por ciento anual, pagaderos semes-
tralmente, en primero de enero y julio. Los bonos que
se emitan en forma de cupones seridn del valor de mil
dollars ($1,000) cada uno; y los que se emitan en forma
de bonos inscritos serin del valor de cinco mil dollars
($5,000) cada uno. El periodo de amortizacién de
dichos bonos se fijard por el Consejo Ejecutive, pero nin-
guno de ellos serA amortizable en un periodo mayor de
treinta afios. Tanto el principal como los intereses se
pagarin en Puerto Rico, en la Oficina del Tesorero de
Puerto Rico 6 en la Tesoreria de los Estados Unidos en
moneda de oro de los Estados Unidos de Amériea del
actual peso y ley.

Art. 12—El Consejo Ejecutivo de Puerto Rico tendra
absoluta intervencién y autoridad en lo concerniente &
todos los asuntos relacionados con dichos bonos, inclu-
yendo la forma y condiciones de los mismos, la manera,
tiempo y método de su emisién y venta, y adoptara todas
las medidas que fueren necesarias para dar eabal cum-
plimiento 4 las disposiciones de esta Ley.

Art. 13—Se declara por esta ley que dichos bonos
estarin exentos de la imposicién de contribuciones, de
cualquier clase que fueren tanto por el Gobierno de
Puerto Rico, como por cualquier autoridad local _de
la isla.

Art. 14.—Para el pago del interés de dichos honos &
su vencimiento, y para el reembolso del capital, queda
por esta ley irrevocablemente empefiada la buena fe de
El Pueblo de Puerto Rico.

Art. 15.—E1 prcducto de la venta de los referidos
bonos se dedicara A continuar la construccién de las
obras del riego, dispuestas por la Ley de la Asamblea Le-
gislativa de Puerto Rico, titulada ‘‘Ley del Riegd Pu-
blico’’ y de acuerdo con las disposiciones de dicha Ley.
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Art. 16.—Se dedican al pago de intereses y principal
de dichos honcs, las rentas que se deriven de las con-
tribuciones especiales que se impongan, en los afios eco-
némicos respectivos y durante el periodo de amortiza-
cién de los bonos, sobire los terrenos regables incluidos
en el distrito del riego, segtn lo dispuesto en la Ley del
Riego Piiblico; y dicha contribucién 6 carga especial
continuara imponiéndose y recandandose hasta que se
hayan pagado el principal y los intereses de los honos
4 que se refiere esta Ley. : o

Art. 17.—EI Tesorerc de Puerto Rico deberd aceptar,
4 la par, cualquier bono de El Pueblo de Pnerto Rico,
como garantia por cualquiera de los depdsitos de dinero
perteneciente 4 El Pueblo de Puerto Rico, que él hiciere
en cnalquier institueidn hancaria de Puerto Rico 6 en
otra parte.

El Tesorero de Puerto Rico, sujeto &4 la aprobacién
del Consejo Ejecutivo, podri disponer la venta, 4 bene-
ficio de El Pueblo de Puerto Rico, de eunalquiera de
dichos bonos que hubiere quedado definitivamente en su
poder en virtud de la eonfiscacién de una garantia de
depésito, 6 podra, en lo (ue respecta 4 él como Tesorero
de Puerto Rico y 4 El Pueblo de Puerto Rico, con-
siderar dichos bonos como dinero efectivo, teniendo en
ese caso derecho 4 que se le acredite una cantidad
equivalente al valor & la par de dichos homos; Dis-
poniéndose, sin embargo, Que ese valor & la par ha de
ser necesario para el completo reintegro de los men-
cionados depdsitos.-

Art. 18.—Los bonos emitidos de acuerdo con lo auto-
rizado por esta Ley, y las obligaciones que por la mis-
ma se crean, no seran perjudicados por ninguna Ley
¢ Resolucién de la Asamblea Legislativa ni por nin-
guna interpretacion de las mismas, sino que dichos
honos. enando hayan sido debidamente emitidos y ven-
didos, constituirdn una obligacién legal é ineludible de
FEl Pueblo de Puerto Rieo hasta que sean amortizados
v pagados en dehida forma.

Art. 19.—Las precedentes disposiciones con respecto
al pago de los intereses sobre dichos bonos v al reem-
bolso del principal, tendrin el caricter de una asigna-
¢i6n contima, y constituirdn suficiente antorizacién
para que el Tesorero de Puerto Rico pueda hacer dichos -
pagos, y no habra necesidad de nnevas asignaciones para
ese objeto. Dichos pagos se hardu, no ohstante, mediante
libramientos del Auditor de Puerto Rico, refrendades
por el Gobernador de Puerto Rico. de acnerdo eon las
disposiciones generales de la ley sobre transferencinz
y desembolscs de caudales publicos.



rne,f:resca. 8e: ad;udlcar j
enderla Aal preclo mas ba_] e




[

LEYES Y RESOLUCIONES.

LEGISLATURA  EXTRAORDINARIA

bE LA
QUINTA ASAMBLEA LEGISLATIVA
PRIMERA LEGISLATURA

SEXTA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DE PUERTO RICO.

CONTENIENDO TRADUCCIONES AL ESPASOL DE TODAS LAS LEYES Y
RESOGLUCIONES APROBADAS EN LA LEGISLATURA ENTRAORDE-
NARIA DE LA QUINTA ARANMBLEA LEGIRLATIVA 50 DE AGOSTO
A S DESEPTIEMBRE DEvro, Y EN LAY PRIMERA LEGISLATE-
RADELANSENTN ASANBLES ISLATIVA U DE ENFRO
AODEMARZO DE 101LY APROBADAY TAMBIEN POR
NADORDINCLUYENDO UNA TRADUCCION
AL CESPANOL DE LA LLY ORGANICA, TITU
LADA CLEY PARN PROVEEIL TEMPORAL-
MENTE. b RENTAS Y UN GOBIERNO
CIVIL A LA ISLA DE PUERTO RICO, Y
PARN OGTROSFINES, ADOPTADA
POR ElL CONGRESO DI LOS Ex-
TADOSUNIDOS Y AP'OBA
DA EN 12 hE ABRIL DE
10000y DE LAS LEYES
Y RESOLUCTONES
QUE LA AN
NODEFIC A DO,
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